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les “4-H

de la région
recoivent

le trophée
“Gonservation”
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Alcan X

Dolbeau (Special Au nom des 42 Clubs 4-H acnts de la
région. le jeune Gilles Savard, président du club local de Dol-

beau. a recu recemment le Trophée Conservation Alcan, que
lut a presenté M. Stanslas Jean. d'Alma. du Service immobilier
Alcan dans la region

Cest la trosieme annee que le groupe Alcan présente ce
nouveau trophée qui comprend la plaque-trophée. amsi que

douze repliques que les récipiendaires conservent. L llustra- Borbeay ss

tion de ce trophée preésente un dessin symbolique. l'oeuvre de

M. Barbeau. artiste de Chicoutimi. reproduite en eau-torte sur

une plaque daluminium et montrant un sportit et des speéci- 0

mens de la taune et de la flore québécoises Des 1960. Forces Trophée CONSERVATION
Motrices du Saguenav présentait son premier trophée<onser- ;

vation. que mertait le Docteur Gilles Pelletier. de Mistassini de FAssociation de chasse et péche

Le présent trophée a été meérité dabord par M. Pierre Desro- 2 Lac-Saint-jean. inc

siers. d Hebertville-Station. par M. Claude Tremblay. journalis- 4 ¥

présenté par
» de Vi 1. cette e, pe ssociat 210N
% R il S RS ke LAmecDn. Togunsie FORCES MOTRICES DU SAGUENAY, LTIE
des Clubs 4-H s

Les (Clubs 4-H. dont la fondation remonte a 1942, comp-
tent quelque 500 clubs locaux L Association regionale com-
prend 42 clubs actits. sept en voie de reorgamsation et ont pre- 17979
voit la tormation de huit nouvelles unités dans les prochains

e / :
st Possowin Hepoleis ¢ K
mois PR

L est pour leur participation active a la grande campa-
gne daction et de pubheite contre la pollution que les Clubs
de la region se sont wvu attribuer le trophée “(onservation
inscrit au nom de Forces Motrices du Saguenay. Ltée pour les
entreprises du groupe Alcan dans la region

@ L'usine Alcan d’Isle-Maligne, page 3 ® Le nouvel immeuble du Génie, page 11

i
Sﬂm malre ® Nouveau complexe d’aluminium en Inde, page 2 ® Leservice de consultation, page5s

® Les génératrices télécommandées, pages8-9 @® L'Alcan compare ses résultats, page 15
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Démarrage du

ra“d ﬂom I x se suffire & eux-mémes. La chose s'app'ique
p e e aussi pour certains intéréts Alcan Aluminium
d alum"“um e“ I“de marrage d'un complexe en Inde.

Le Canada ot llInde qui. depuis 30 ans. oeuvrent
ensemble pour batir Dindustrie de alumimum indien
ne ont vu au debut de novembre leur association at
teindre son  pomnt culminant a  Belgaum. dans [état
occidental de Mysore

M. Shant VA Gire president de la Repubhique in
dienne et chet dun état qui compte 500 mullions d’ha
bitants. a presidé le 7 novembre a limauguration des
installations de 'lndian Alumimum  Company  qui. sul
la cote ouest de lU'lnde. torment un complexe ntegre
bauxite-alumine-aluminium-produtts - fims. Les  travaux
entrepris 1l v a trois ans  devaient entrainer des im
mobilisations de | ordre de $65 milhons

Large participation

L actionnaire majoritaire \lcan  Alumimum  Limn
tee. etait represente par son president. M. Nathanael
A\ Davis. de Montréal. L Alcan Aluminium Limatée a ap
porté au long des mois de realisation du projet une
large participation  monetane.  ses  Connassances tech
nques et oson expenence gestionnaire Les autres  pro
prietarres  de Ulndian Aluminium  Company  sont  plus
de 5000 actionnaires indiens. la majeure  partie  des
admnistrateurs et tous les membres de la haute direx
tion. a part deux personnes. sont egalement indiens

M. Davis a declare que U'Alcan est “protondement
heureuse davowr participé aux etforts de llnde pour
développer son economic &

1 wad as1 w§

S HvaH haEd W A

plus L'actualité sert d’exemple

On voit de plus en plus souvent le phénomeé-
ne de secteurs géographiques qui tentent de

Limitée & travers le monde. Nous en avons
un autre exemple aujourd’hui avec le dé-

sion des exportations du Canada a consenti un pret
Efforts du pays de $55 millions pour les achats d'équipement faits
pour se suffire dans les pays respectits de ces établissements Une
A : 2 quinzaine de millions de dollars restent a depenser en
alui-meéme : =
1971 et 1972, puncipalment pour terminer un lami
noir de 15.000 tonnes par an a Taloja. pres de Bombay
La nouvelle usine dalumimum ajoute a la capac
te de production de llndian  Aluminium  Company L'Alcan pionni‘ere
33.000 tonnes par an chttre qui sera bentot porte en Inde
a 45.000 tonnes) De la sorte. la capacité globale de ;
production de la societé s'etablit a 77.000 tonnes pa Plusieurs installations sont deja en service. la plus
an. soit plus du tiers de la capacite totale nationale grande etant la nouvelle usine daluminium et la nou
En cas de besoin. la capacité de l'usine daluminium velle usine dalumine de Belgaum et. a quelque 35
de Belgaum pourra étre portée a 110.000 tonnes par milles de la. les nstallations d'extraction de bauxite

& situees dans l'etat de Maharashira Un contrat passe
L. achevement du projet est. pour l'lnde. un grand avec la Mysore State Electricity Board tournit I'éner
pas en avant dans ses efforts pour se suftite a elle gie. necessaire a lusine daluminium.  Un laminoir

de tewlles minces qui produit du papier daluminium
uni et deécoratit est deja en service a Kalwa. pres de
Bombay

Etablie par Alcan et ses associés en 1938 comme
entreprise  de transtormation de [aluminium. |'Indian
\luminium Company a fait tigure de pionniere dans
Pindustrie indienne  (“est elle qui produisit le premier
alumimwum de premiere tusion du pays en 1943 De-
puis. la societe n'a cessé de se développer. Elle posse

meme. dans la production dalummum. en eftet. a
lors que la consommation de meétal. au cours de la de
cennie écoulée. a progressé au rvthme moven de 12
par an l'un des plus rapides du monde la penu
rne de devises ne permet pas de compter sur les impor
tations de metal

Le financement

Quelque $40 mullions. soit les deux ters du hinan de dautres usines daluminium dans les états d'Oris-
cement des travaux. ont ete ftrouves en Inde grace a sa ¢t de ke )

: erala de meme que des exg > -
| | 1 de benetiwes non repartis. a des credits , S e Apratom 08 A1
utthsation de benetices e rep ‘ nes de bauxite et des usmnes dalumine dans l'état de
bancaires ¢t a la vente de debentures en roupies Al Bihar. entin elle possede une grande usine de trans
can a souscrit $6 milhions en actions ordinaires nou tormation a Calcutta
velles. I'Export-lmport Bank des Etats-Unis a consen Les actionnaires ont touché des dividendes régu
ti des prets de $12 mulhons et la Societé pour |expan lierement depuis 1955
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Les usines Alcan collaborent
plus étroitement entre elles

jul travaille

etroite avec toutes )S alumineries
avec notre usine d'Arvida VoK orn
ment M. Roland Charette, directeur de
usine d’'lsle-Maligne, a Alma. a expli
qué aux membres du Club des vingt
INg. réunis en soirée annuelle, les nou
velles structures de cette usine, son
nouveau visage “‘Nous devons nous u
nir davantage, declarait a un autre mo
ment M. Charette, afin de mieux faire fa
ce a la concurrence que nous offrent les
autres entreprises qui oeuvrent dans no
tre champ d'activite de par le monde
Et est dans cette optique que nous
pouvons mieux comprendre |les regrou
pements effectués réecemment pour

suivait le conterencier

Une présentation

Invite a adresser |a parole a |1a soi
nnuelle des membres du Club des
ing (gont 1l est lui-meme) et
leurs épouses. M. Roland Charette avait
presenter |la nouvelle figure de
ette ( groupe Alcan dans la ré
lon. # daun organigramme Sin
plifie et presente d'une fagon plus pu
turale que d'ordinaire, M. Charette a
decrit le onctions et responsabilites
des six dwvisions de l'usine: produc
tior personnel, coulage, entretien, ge
nie et services administratifs: pt
presente les surintendants et directeurs
de ces six divisions et nommé les pre-
miers adjoints et collaborateurs de
chacun. Il devait ainsi permettre a cha
cun de ses auditeurs Qui cumulent er
semble plus de 2,500 années d'expérier
ce a I'Alcan, de retrouver avec préci
sion la place que chacun occupe dans
I'ensemble ainsi que son role et sa res

ponsabilité

Se préparer aujourd’hui

S'en rapportant a une causerie
récente faite par M. Marc Brubacher,
directeur adjoint des usines d'Arvida,

LE CHAPITRE REGIONAL SAGUENAY de la Cor-
poration des techniciens professionnels de la provin-
ce de Québec a tenu récemment a Port-Alfred une
réunion en vue de regrouper les techniciens et de re-
valoriser le statut professionnel de ces derniers. De

jevant les membres du Club de d currentielles que

je I'endroit, M. Charette a exg t
lusieurs indices nous portent a en faisant, par exe

nos usines des tal

eVOIr une surproduction ge alun
nium dans le monde et une concurrence plusieurs de nos

plus vigoureuse sur tous les marches Et M. Charette

en plus etroite co

d'éenumerer les on vin

jamais, e a i présida la soirée dont 1l avait assume
Haboration p la responsabilité de l'orgamsation, pen
mpie, pr er > dant l'absence du président, M. Louis
ents de specialist Demis Poulin. L'avaient particuliere
employes qui : n secondé, MM_ Joseph-Henri Pot

| rétaire-trésorier du Club et Mau

Et cette concurrence, poursuivait M breux cas ou des employés de l'usine rice Scullion. a titre de maitre de céré

Charette. apres avoir explique la sur d'Isle-Maligne so
production présente et les projets de preter main-forte
construction d'autres usines dans le tres usine ou de nouvelles usines

monde, nous y ferons face avec bon je ces autres employes dont I'experier

nt recemment iles monie
iux employes dau AU cours du-repas, les membres du
Club ont rendu hommage a deux nou

veaux requs dans le Club, MM Gerard

heur, si nous posons aujourdhui les ce est regulierement mise a la dispos) Paradis et Gaston Blackburn, qui ont

gestes qQui nous mettrons demain en tion de toutes les alumineries

meilleure position. Aussi. a-t-on voulu C'est le vice

rendre toutes nos alumineries plus con

///)‘r cley 7 /(‘/",:
A Chorelle
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complété leur vingt-cing annees de

president du Club des service au cours des semaines prece

vingt-cinq, M. Léopold Tremblay, qui dentes
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"L'USINE D'ISLE-MALIGNE, a la fois séparée, distincte et au- sentant aux membres du Club des vingt-cing, a partir de cet or-
tonome, et a la fois plus rapprochée des autres alumineries’’, ganigramme.
comme la définit son directeur, M. Roland Charette en la pré-

rencontre: MM. Majella Morin, président du Chapi-
tre régional; Denis Gauthier, technicien au service
de la Division du transport; Rosaire Minier, directeur
du Chapitre; et Ovila Bouchard, également techni-
cien. Ce dernier est a I'emploi de la Division du trans-

g. a dr., quelques-uns de ceux qui assistaient a cette port.

En 1970, les souscriptions
individuelles ont augmenté

La compilation finale des données au terme de la campagne
1970 concernant la vente des obligations d'épargne du Canada in
dique. selon M. Albéric Vaillancourt, du département des avanta
ges sociaux a l'Alcan d'Arvida et auteur du rapport. que le nom
bre des souscripteurs a légerement diminué a I'Alean d'Arvida.
passant de 760 en 1969 a 7Il en 1970. Le montant total souscrit a
aussi fluctué vers la baisse diminuant de $499100 en 1969 a $473
850 pour la derniere campagne

Les souscripteurs ont acheté en moyenne $666.46 cette an
née en comparaison de $656.71 l'an dernier. soit une légere aug-
mentation quant a la somme individuelle moyenne souscrite. Cet-
te hausse se réflete tout aussi bien chez les employés payés loca-
lement que chez ceux qui le sont par Montreéal

Chaque année, les employés de I'Alcan comme ceux des au-
tres entreprises ont le privilege de se porter acquéreur dobliga
tions d'épargne du Canada soit en les payant comptant ou en si
gnant une autorisation a leur employeur de déduire de leur che-
que de pave le cout dachat des obligations sur une periode de 12
mois

Depuis que la campagne est terminée aux usines, les em
ployés peuvent encore acheter des obligations d'épargne du Ca
nada. 1970 par l'entremise de courtiers de valeurs. les banques et
les caisses populaires
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L’Alcan au Québec,
L’Alcan au Canada,
L'Alcan partout;
c’est une société
multinationale

Les quelque 20,000 employés du
Groupe Alcan au Canada (environ 12,000
au Québec dont 9,000 dans notre ré-
gion) comptent sur les autres pays pour
s'approvisionner de bauxite et sur les
clients d'une centaine de pays pour é-
couler leur production, donc pour tirer
leur gagne-pain quotidien.

Parlant I'autre jour a Vancouver de-
vant un groupe de membres du Board
of Trade, notre président, M. Paul Le-
man, a utilisé une expression qui nous
touche de trés pres, les sociétés multi-
nationales.

En voulons-nous des preuves?

Une entreprise multinationale fait
affaire dans plusieurs pays. Or, nous ob-
tenons notre bauxite de la Guyane, de la
Jamaique et parfois méme de plus loin
encore.

Nous avons des centres de recher-
ches au Canada et en Angleterre; des u-
sines d'aluminium au Canada, au Brésil,
en Inde, en Italie, en Australie, en Nor-
vege, en Espagne, en Suéde, au Japon
et nous en construisons une présente-
ment a Lynemouth, en Angleterre.

Nos usines de transformation sont
disséminées sur tous les continents.

Nos clients se retrouvent dans une
centaine de pays. Nos postes de ventes
ou nos sociétés de commercialisation
leur offrent aux quatre points cardinaux
la méme qualité, le méme service Alcan.

Il fut un temps ou le volume des
exportations d'aluminium canadien par
Alcan n'était limité que par la capacité
de production des usines. Aujourd’hui,
I'élément décisif est I'aptitude de la so-
ciété a lutter, sur un grand nombre de
marchés nationaux, contre la concurren-
ce des producteurs locaux et des autres
fournisseurs multinationaux. Alcan est
en bonne position pour ce faire, grace au
travail assidu de ses employés, de ses a-
gents et de ses distributeurs. Il est im-
portant pour le Canada qu'elle y réussis-
se, car l'intérét du pays exige qu'il expor-
te les articles qu'il peut produire le plus
économiquement.

De sa position concurrentielle sur le
plan international, de I'utilisation ration-
nelle de ses installations a travers le
monde et de la compétence de son per-
sonnel cosmopolite réparti dans de nom-
breux pays dépendent en grande partie
le succes ou I'échec de I'entreprise. So-
ciété canadienne,, Alcan doit donc, de
toute nécessité, avoir une physionomie
et une optique multinationales.

Journal industriel publie par le Service des
relations publiques de TALUMINIUM DU CANA
DA LTEE a Arvida. imprimeé pour les employes
de 'Alcan dans la region les alumineries d Arvi

Roberval

da et d'Alma. les centrales hvdro-electriques de
Stupshaw Chute-a-Caron Chute-des-Passes
Chute-du-Diable Chute-ada-Savane ¢

de controle du reseau. d Alma. la centrale
Maligne. a4 Alma le Chemin de Fer

Saguenay. d'Arvida et Port-Altred. et e

min de Fer AMmasJonquiere. o Alma. e

nus  Mantime do Saguenay 1 PortAlired
Senvice  ammaobilier  de \Mcan  dan I
amst que Recherche ot Developpement  de

can Ltée dArvida Imprimear Le Progres
Saguenay, Lide 318 avenue  Labreeque

Chicou

encore le sicge social a Montreéal?

L' Alcan au

Tirage: 12,100 exemplaires

'QUESTCE QUE
L'ALCAN
AU QUEBEC?

Des lingots, du fil-machine, du cable, des profilés
d'aluminium? ’ 2
Quelque $770 millions d'investissements?
Quelque $126 millions en salaires, taxes provin-
ciales, municipales et scolaires?
Des installations au Saguenay-Lac-Saint-Jean, a
Beauharnois, a Shawinigan, a Ville de Laval ou

Queébec, c'est beaucoup plus que cela...

L'Alcan, c'est plus de 12,000 personnes faisant
partic d'une des plus importantes compagnies cana-
diennes dont les ramifications s'étendent dans plus
de 100 pays.

['Alcan, c'est une entreprise solidement ancrée
au Québec, qui contribue a son progreés ¢cono-

mique, culturel et social. ¢
ALUMINIUM DU C-ANADA, LTEE “ALcCAN

\bonnement
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le lingot
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Le travailleur apporte

& son travail, ses problémes
ses Soucis, ses angoisses.
Pour l'aider, un service

de consultation I'attend

& I'Alcan d'Arvida
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“Les conseils d'un spécialiste
valent mieux que |'évasion

pour résoudre un probléme

Je reviens dun colloque organise
par |'Association Lacordaire du Canada
a loccaswon de la semamne nationale de
la sobnietée Celui-c1 s'est tenu a l'umver-
sité Laval. et. contrairement a ce que je
prévoyais. on a tres peu parlé d alcool

Je suis satsfait. pour ne pas dire
emballé. quon v ait plutot aborde des
propos sur 'hvgiene mentale dans les

spheres de travaill et des loisirs. sur l'en-
seignement visant | instauration d'un
chmat de sobrieté. sur des lois tavori-

sant la sobriété et sur les responsabili-
tes des hommes daftaires et chets din-
dustries envers leurs employes decla-
raitt. M. Leo Hubert. du service de Con-
sultation de la division du Personnel
aux usines Alean d Arvida

Rapprochement

(e qu est Interessant
el pour |entreprise que e
ajoutait M Hubert. c'est de voir que
le mouvement qu veut simplanter au
sein de la population en matiere de so
brieté va rejoindre le programme pour
suivi depuis 20 ans dans le miheu indus
triel qu’est |'Alcan d' Arvida

pour moi
represente,

Service bien connu

M. Hubert rappelait que le travail
que l'Alcan accomplit par son service
de consultation aux usines d'Arvida est
connu au-dela des trontieres de notre
region. Comme preuve. disait M. Hubert
le nom de I'Alcan tut mentionné a titre
d'exemple dune entreprise industrielle
ou existe un service de consultation de-
puis plus de 20 ans pour venir en aide
aux emploves

(“est en 1949 que M. Leo Hubert, a
la demande des dingeants de ['Alcan,
entreprit d'établir ce service de con-
sultation. Employé de " I'Alcan  depuis
plus de 27 ans. M. Hubert possédait une
vaste connaissance des problemes ai-
tectant les emplovés de [lentreprise
L'expérience quil avait aussi acquise
durant les nombreuses années vécues
dans le milieu syndical. comme on le
sait. lui conférait une compétence toute
désignée pour prendre la direction du
service de Consultation

Trés occupés

Durant ces vingt dermeres annees
quil a oeuvré dans ce domaine. M. Hu-
bert a toujours eu beaucoup a faire et 1l
en est encore amsi aujourdhur.  Les

nombreuses consultations et les activi
tés qu'elles suscitent tiennent plemne-
ment occupées les trois personnes qui
composent son service

Des problemes
en quantite

On nous consulte pour toutes sor-
tes de raisons. Notre travail est de lour-
nir a l'employvé en désarroir des direc-
tives qui lui permettront de saider lw-

meme. Sl sagit dun probleme finan-
cier. on ne vient pas pour de largent,
mais bien pour des renseignements qui

aideront a sortir de |'mpasse. disait M
Hubert

L'éventail des problemes
au service de Consultation de 1'Alcan
d’Arvida est tres étendu et ne se himite
pas a4 des questions dalcoolisme ou de
finance. Toute consultation est bienve
nue et rien n'est negligé pour aider le re-
querant dans la mesure du possible

soumis

Bien secondé

M. Hubert qui est appelé a fawe
appel a des organismes. des groupe-
ments ou des specialistes oeuvrant a
l'extérieur de 'Alcan. deéclarait qu'il re-
¢oit un apput loval de ces personnes
et que son travaill en est dautant plus
efhicace

M. Hubert est alle a plusieurs repri-
ses suivre des cours de spécialisation
aux Etats-Lnms. Il a visité maintes entre-
prises ameéricaines qui onl des servi-
ces de consultation pour dépanner les
travailleurs

Entr'aide des
industries

['autres entreprises industrielles
du Québec ont mis sur pied leur propre

service de  consultation. Des représen-
tants de quelques-unes d'entre elles
sont venues consulter M. Hubert Dau-
tres ont fait des stages de quelques
Jours pour bien comprendre le fonc-
tionnement du service dont lait partie

M. Hubert Mentionnons entre autres. le
délégué de lagence gouvernementale
OPTAT qu a travaillé une semaine avec
M. Hubert. ict a Arvida

A continuer

Tous les
pt‘l d

employes qui ont fait ap
I'expérience des membres du ser-

b

M. Léo Hubert

vice de Consultation des usines Alcan
d’Arvida ne sont pas revenus dire leur
satistaction. Cependant. en 20 ans, il v

eut des mulhers de cas soumis
La proportion de ceux qui ont abou-

o a un reglement satisfaisant a sans
doute contribué a la réalisation d'un
metlleur climat social pour les travail-
leurs Alcan: c'est un succes quil vaut
la peine de continuer. disait en termi-
nant M. Hubert
Les panellistes du
colloque de Québec
Parmi  les personnes qui  étaient

membres du panel lors du colloque de
I'Association Lacordaire du Canada, 1l y
avait Mme Pierrette Sartin.  professeur
en hygiene industrielle; le juge en chef
adjoint de la Cour du Bien-Etre. M. Yves
Prévost: M. Robert Samson. attaché de
recherches en tormation personnelle et
sociale a la CECM. M. Altred Rouleau,
president  de I'Assurance-Vie  Desjar-
dins. et le Dr Andre Boudreau. directeur
genéral de 'OPTAT

Fil et Cable
Alcan réduit
cerfains prix

Fil et Cable Alcan a publhie cette
semaine une hste de reéductions de prix
sur certains  de  ses  fils  daluminium
destines a l'industrie du batiment. Elle
a egalement confirme l'extension de sa
serie de produits, qui nclura desormais
une gamme etendue de fils de cuivre
pour lindustnie du batiment, conlor
mement  aux  plans annonces precédem
ment

Fil e
des Produits

Cable
\lcan Canada

Alcan. qu fait  partie
division d'A

lumimium du Canada. Ltée. revele éga
lement  qu'elle  supprimera  deésormais
la consignation des tourets dans le cas

d'un grand nombre de nls et cables

qu elle produit

Réduction de 10 pour cent
a partir du 9 novembre

Les changements de  prix,  entrant
en vigueur le 9 novembre 1970, redu-
sent d'environ 10 pour cent le prix des

reticules Alcan TWH
et RWH90. Ces prix s établissent mainte
nant a environ 30 pour cent au-dessous
des prix courants des cables de cuvre
d'intensite admussible correspondante
Commentant  la pénétration de la
Compagme dans le secteur des conduce
teurs de cuivre. M. John Burke. direc
teur de la mise en marché des produits

cables d aluminium

de construction. a expliqué que Fil et Ca-
(Svite @ la page 13)

Un ;.OIM.ld qu'ﬁl apercoit d-‘deu- lt.
a enrouler le fil ou le cable.

LES TROIS MEMBRES du service de Consultation des usines Alcan d’Arvida sontde g. a d.,
M. Léo Hubert, directeur de ce service; Mme Carmen Filion, adjointe; et M. Luc Matton,
adjoint. Ils ont leurs bureaux a 'immeuble 102, adjacent a I'immeuble des quartiers généraux
de la Sureté.
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Mme Jeanne St-Gelais l 6

#en

e | 'élément

LES MEMBRES DU COMITE FEMININ du Club de la Direction de

initiatives

Toujours
présenter de

ses membres et

dans lidee de

nouveaute a
a leurs amis

le comité téminin a organise
en fin de semaine derniere

un salon d’hiver

rant |annee
de la moie
dans la
pas ottru
articles  dont

durant les jours frowds
que  centaines

ont visite ce

- celles a qu

I'Alcan d'Arvida ont organisé en fin de semaine derniére un salon ges a faire

d'hiver. Cette manifestation se déroulait au local du Club & Arvida. tion
Plusieurs centaines de personnes ont visité les kiosques et ont assis-
té au défilé de modes présenté par la Boutique Elle de Chicoutimi
On apercoit sur la photo, M. Théo Gagnon, co-propriétaire de la mai-

testation

son Hébert et Gagnon de Jonquiére, qui exrplique la composition d'un
ski @ Mlle Jeannine Boulianne. Mme Nicole Hubert et Mlle Marie-

Marthe Fortin.

La femme et le travail

(rovez-le ou non. awourd hur.  plus

dun uers de toutes les personnes gui
sont emplovees sont des femmes

Leur constance.  leur  habilete  ma
nuelle et leur grande attention aux de
tatls. tout vela a cause de leur amour du
travanl. tont que les temmes sont de plus
en plus considerees sur le marche du
travanl

v D'Alcan comme aillears. nombreu
ses  sont celles qu  travaillent  parce
qu elles en ont besoin ou pour augmen
ter les revenus de lewr tanulle, par con
sequent leur mveau de vie Par ailleurs
les célibatares. e elles sont une bon
ne moitie.  travallent  pour  subvenir a
leurs besoins

souvent on se demande
il se fait que ce soit une temme qui o
cupe tel ou tel poste alors quautrefois
on naurail meme pas eu lidée dy vou
du témimn ou generalement il ny avai
que du masculin. St on regarde autour
de soi. on pourra aisement constater
que les temmes sont premierement au
jourd’hur plus instruites. Un tort pour
centage de  'élement  tenimn
un diplome détudes secondaires et cel
les qui ont lrequente ou trequentent les
universites sont de plus en plus nom

comment

possede

breuses

De ce tain. les
plus qualitiees et cv dans  ditterents
domaines  Elles peuvent  donc  exercer
des metiers ou protessions les plus 1
vers  Personne ne seétonnera de von
auwjourd hur une nhirnuere ou une lem

temmes  deviennent

me chimiste, une temme chet dentre-
prise ou avocat
Ces  posttions  autrelols  non - acces
sibles au sexe faible lw sont aujourd
possiblites  de can

nombreu

hut ouvertes ot les
rieres sont de plus en plus
SO

Quelles  sont  les  avenues  nouvel
les qui sottrent au pt'lmnnl'l teminin
Vous direz sans doute quil v a une hmi
te dans | exercice des protessions et que
[avancement ne touche que les
exceptions  La legislation actuelle vise
a nterdire les discriminations. 4 elimi
Les temmes qualihees
oftrir des postes nteressants
entreprises. Elles
favorablement  des o
conte

rares

ner les prejuges
se¢ voient
au sem  des peuvent
accuerlln
castons davancement  qui leut
rent plus de responsabilites

A\ P'Alcan comme  dans  toutes  les
grandes  entreprises I'élement  teminmin
prend une large place. Des femmes se
contier  des postes de  direc-
ton. de survelllance et plusieurs  tont
partic des cadres. Chez nous aussi, il y
a des chances davancement pour celles
qui veulent taire valon leur talent et leur
experence

Il est dom
concluant  que le

dAuss|

soqt vu

f'estimer en
travall a | exteneun
du domucile a plus de portee quil nen
avait 1l v a quelques années La temme a
creer une place favorable sur le
marche du travail et cette place. elle en
tent bien la tortihier. lm donner des ba

heureus

su se

ses toujours plus sohides

nege
a la population des
elle se

parlé n'ont eu que des elo-
sur
Feéelicitations aux orga
nisatrices  pout

remporte avee

Puisque du
y en a pres

que lon passe

pourquol  ne

servira
Quel-

de personnes
salon et toutes
nous en avons

sa presenta-

le succes
cette  manm-

Lerour.

b

LA RAQUETTE devient de plus en plus populaire auprés des sportifs.
M. Jean Marcour au centre de la photo fait voir 4 quelques visileurs
au Salon d'hiver la botte qui est nécessaire pour la pratique de ce
sport. On apercoit dans l'ordre habituel: Mlle Claire Simard, M. et
madame Gérard Auger, M. Marcouxr, Mme Jean Marcour et M. Guy

Du patinage artistique a Arvida

Les enfants d'employves qui seraient
intéresses a suivre des cours de patina-
ge artistique pourront le faire puisque
désormais il v aura cours de patinage
au Fover des Loisirs a Arvida tous les
samedis en apres-midi

l.e prix des cours est de $16. pour
25 lecons d'une heure et demue chacu-
ne. Le nombre des inscriptions est tou-
tetois himité. Les personnes qui seraient
intéressees a v oinserire leurs garcons ou
filles dont l'age
dowent le taire le plus tot possible. Mlle
Boiswert. membre de la Federation 1n-
ternationale de patinage artustique sera

le protesseut
Bureau de direction

Iln comite a ete torme dernere-
ment atin de mettre cette activite sur
pted. Mme Jeanne St-Gelais a ete portee
a la presidence du nouveau bureau de
direction. Elle est assistee dans ses tone-

varie entre 5 et 13 ans

“Carnival”’
au Centre Culturel

La troupe Arvida

sentera les 7 ¢t 8 decembre a 20 h 50

Plavers pre-

1
une piece de James Thurber intitulee
Carmval

Les  tillets  sont wctucllement  en
vente au cout de 82 et on peut lane
sadressant a M
Les  billets

dowwent etre achetes avant de se

des  resenvations
John  Fraser 18623
preser
ter au Centre Cultarel car il ny aura
aucun billet en vente a L porte

Lucien Bouchard. vice-
présidente. Mme Lorraine Turbide. se-
cretaire: MM, Noel Noreau. Dick Led-
well. Dems Ouellet et J.P. Laviolette.
directeurs

tions de Mme

M. et madame ROGER BILODEAU dont
le mariage a été béni derniérement en l'é-
glise St-Mathias d'Arvida. Le marié est
le fils de M. et madame Robert Bilodeau,
d’Arvida. La mariée, née Louise Fortin,
est la fille de madame Valére Fortin, d’Ar-
vida également. Le pére du marié est
constable aur usines Alcan & Arvida et le
marié est étudiant en génie mécanique,
option industriel, a l'école polytechnique
de Montréal.
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LE COMITE DE LA BIBLIOTHEQUE municipale d’Arvida a exposé dans la salle Bar-
tholomew la plaque souvenir que M. Bartholomew a recu derniérement de ses amis de
I'Alcan @ Montréal & l'occasion de sa retraite. On reconnait dans lordre habituel Mme
Phillips, MM. Jack Jefferies et Paul E. Lemieux. M. Ghislain Allaire, Mme Nicole Trem-
blay et M. Gaston Gauthier., M. Raymond Lemieux, membre du comité de la bibliotheé.
gre municipale était absent lorsque la photographie a été prise

Le Comité de la bibliotheque
souligne la retraite de
M. Dana T. Bartholomew

A l'occasion de la retraite de M. Da-
na T Bartholomew. le Comité de la Bi
bliotheque municipale d'Arvida a tenu a
lut  expimer ses meilleurs voeux de
bonne santé et de longue vie. (Uest dans
une lettre adressée a M. Bartholomew
que les membres du Comité de la bi
bliotheque faisaient ces voeux derniere
ment

On sait que M. Bartholomew a tou

De la grande visite

Cette semaine, de nombreux visi
teurs ont été accueillis aux usines Al
can d'Arvida. aux Relations publiques
au Service immobilier. au Terminus ma
riime, a Recherche et Développement
ou a Shipshaw

Parmi ces gens. on comptait des
étudiants de |'Ecole Dominique-Racine
de Chicoutimi. de |'Université du Que-
bec a Chicoutimi, du Cegep de Matane
de Saguenay Valley High School. de I'l
niversité Laval. ainsi quun diplome de
I'Université  de  Newcastle Australie,
M. JK.R Keirstead. directeur des Servi-
ces editoriaux de I'Alcan au siege social,
était également parmi nous

jours marqué un Interet souten pour
la bibliotheque d'Arvida et qu'il lui a fait
don dune collection de
de dons monetaires

A\ loccasion de son 25e anmversal
re. la bibliotheque d'Arvida avait rendu
hommage a brentaiteur
quest M. Bartholomew en donnant son
nom a la salle de reférence

volumes ¢t aussi

genereus

(Test aver beaucoup de plaisir que
le comite a place dans cette salle la

plaque-souvenir que les amus de M. Ba
tholomew lm ont remus a l'occasion de
sd retraite

M. Dana T Bartholomew etait avant
de prendre sa retraite, vice-president
directeur général. Finances et 1résore
rie. Alecan Aluminium Limitee

("est M. Paul Lemueux. ngenieur
1 I'Alcan R & D qu a adresse la lettre
a M. Dana Bartholomew au nom du Co
mité de la bibliotheque. M. Paul E. L¢
mieux est le président de cet organis
me. Les autres membres du comite
sont Mme Phillips, M. Jack Jetteries. M
Gaston Gauthier. M. Raymond Lemieux.
M. Ghislain Allaire et Mme Nicole Trem-
blay

L'exposition de sculptures et peintures présentée au local du Club de la Direction en
fin de semaine a attiré plus d'un curieur. Les erposants étaient Sr Madeleine Coté et
M. Armand Houde. On reconnait sur la photo M. Houde, madame et M. Camille Lepage,
M. et madame Laurier Simard et Sr Madeleine C6té. Mentionnons que les encres étaient
de Sr Coté alors que les huiles et les sculptures étaient l'oeuvre de M. Houde de St-

Félicien.
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visite

" La Fanfare d’Arvida

Chute-des-Passes

Chute-des-Passes La visile que
les musiciens de la Fantare d Arvida ont
faite  recemment 4 Chute-des-'usses a
rejoint  plusieut objectits fu  men
coup Dune part. les responsables de la
Fantare desiraient accorder aux  mus

igreable. ce dont
s ont profité. (s ont ensuite pu etie

clens une }’:\VIY.' nade

tuer une wvisite industnelle  umque o
ce qui nest pas le moindre. les citoyens
de Chute-des-Passes ont assiste au pre
mier concert de tantare jamais donne a
cet endront

\pres une reception qui a suivt leur
arnvee, les wvisiteurs se sont rendus a
la centrale ahin de
rents lieus de cette
electrique
source de la riviere Penbonka  Le son

|

parcountr  les  dithe
mstallation  hydro
souterrame  construite a la
apres le souper. la lantare 4 abord
donne un concert auguel a assiste toute

LE JEUNE JEAN-FRAN-
COIS fils de Jean Vallée fait
son premier exercice, a la
direction d’'une fanfare, aprés
la lecon que le directeur, M.
Raymond Bertrand, vient de
donner.

UNE MERVEILLEUSE SOI-
REE! - Tel fut le commen-
taire le plus généralement
répété, a la suite du concert
@ Chute-des-Passes de la
Fanfare d’'Arvida.

la population. jeunes et adultes  Per
dant ce concert. le directeur de la tan
lare M Ravmond Bertrand

des classes de musique a la Commussion

titukire

regionale du  Lac-Saint-Jean. a
A\lma. a4 exphique aux auditeurs. et par
ticubierement  aux  jeunes la  composi

scoliaire

ton de la tantare ¢ ses ditterentes sa
Hons allant  jJusqua anviter  un - jeune
4 prendre le baton  pour dinger
meme  Lensemble. Plus tard, trois mu
siciens de la tantare qui lorment un tro
de musique de danse ont permus a cette
\|‘|“1"‘ de se terminer en une ll.lll-l' ‘I”ll
les hotes, les hommes et les lemmes de
Chute-des-Passes  Les visiteurs  ont - pris
le chemuin du retour. le dimanche avant
midhi La direction  de Chute-des-Passes
et e Comite des loisus ont ete les ho
tes des membres de la tantare o Anvida
quiont tort goute cette visite

BT

AU RETOUR DE LA VISI-
TE DE LA CENTRALE, M
Claude Caron, délégué aur
services communautaires, a
gauche, ajoute quelques ex-
plications auxr visiteurs, MM
Angelo Pineault, Pierre Im-
beau, Léo Dufour et Ray-
mond Bertrand

ODILE SHEEHY ET RAY-
MONDE BRASSARD sont
aussi attentives que leurs
compagnons et compagnes
pendant cette lecon de mu-
sique instrumentale, sire.
ment la premiére donnée &
Chute-des-Passes.
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M. Gaby Perron, fectricien de Chute-des-Passes, vérifie un bloc de relais dans la salle de contréle de cette centrale.

Les génératrices

de Chute-des-Passes
ne sont plus qu’a un doigt

de distance d'Alma

V4

MM. Léna Riverin et Claude Villeneuve, de I'équipe des é
lectriciens de Chute-des-Passes, s'assurent de la concor
dance entre le plan et le réseau de fillage

M. Raymond Bergeron, mécanicien a Chute-des-Passes sur-
veille un fonctionnement dans une caisse enveloppante d'u-

ne génératrice.

Chute-des-Passes Depus  quelques  temps  deé-
ja. pour tins de véritication ¢t de mise a l'essa. ot pour
de bon. assez bientot. les génératrices de la Centrale
Alcan de Chute-des-Passes ne sont plus qua un doigt
de distance d'Alma. Pour etre plus précis. il convien-
drait de dire quaver la meécanisation de la manoeu-
vre puis la commande a distance. l'operateur en devou
a la console du Centre de controle du réseau Alcun de
Délisle. juste au nord d'Alma. pourra exercer toutes
les commandes neécessaires au seul toucher du doigt
sur les boutons du tableau de controle

Le .tout a commencé il v a déja plusieurs mois
avec l'adoption de la formule de la mécanisation puis
de la commande a distance des péneératrices de la
Centrale de Chute-a‘aron. dabord. puis de celle de
Chute-des-Passes.  Aussitot la  tormule  adoptee.  les
membres du bureau du genie de Shipshaw ont trace
les plans. tixé le programme de la réalisation et adop-
té I'écheéancier 1l v eut ensuite la distribution des fta-
ches entre les différentes équipes qui devaient partici
per: les équipes d'électricite et de mécanique de Chu-
te-des-Passes. l'equipe de la protection et des com-
munications de Délisle et des adjoints specidlisies qui
devaient preter main torte

Fonctions complexes

La nuse en marche dune turbine et de se
ratnees se fait en plusieurs é€ltapes successives
est de meme pour larret Il a done tallu. avant
vour proceder a la commande de¢ manoveuvie a
ce. voir a lautomatisation de ces ditférentes
et a leurs successions suivant lordre presciit
deja toute une entreprise. dont les  emploves

- .
MM. Réal Tremblay, mécanicien a Chute-des-Passes et Pier-
re-Paul Bilodeau, technicien de I'équipe de protection et
communication (de Delisle) sont occupés sur un bloc-termi-
nal de communications

M. Benoit Harvey, de I'équipe de la mécanique de Chute-
des-Passes s'assure du bon lonctionnement des conduites
d'eau du systeme de protection contre le teu

liers de Production d'énergie se sont tirés avec bon-
heur En un deuxieme temps. on a établi le réseau de
commumcations nécessaires. les relas denvoi e de
réception des messages. tout le systeme de protection
et le raccordement a la demande de commande pres
d’Alma et qu se trouve a quelque 100 milles a vol d'oi-
seau de Chute-des-Passes

Opération unifiée

\ujourd’hur. en un rien de temps. loperateur du
Centre de controle peut lire les biets d'amont et daval
de Chute-des-Passes. louverture des vannes deau
de telle ou telle génératrice. la geénération. etc.. et plu-
sieurs autres donneées aussi techniques. sans compter
quil peut stopper une génératnice en raison de difhi-
cultés ou pour diminuer la production ou la remettre
en marche. si la demande en énergie sur le réseau de
commande

(‘ette conversion tres bien reussie jusquict a ete
le résultat dun travaill de collaboration étroite des
hommes de métiers et des technictens de Production
d'énergie de Chute-des-Passes. Délisle et Shipshaw et
de l'aide a plusieurs moments d’hommes des autres
centrales ¢t services de cette Division. et plus part
culierement. les hommes des contremaitres  kuzene
Girard e Claude Desbiens. de Chute-des-Passes.  de
Lionel \erreault. de Délisle et los techmciens et dessi
nateurs dingés par Yvon (ote. coordonnateur du pro-
jet

H oen st resulte ane operation plus unthiee ot plus
Intégrée  u rescau de  generation et quelques muta
tons d'emploves entre Chatedes-Passes of les autres
mstaliations de L Division

i

LA CENTRALE SOUTERRAINE DE UCHUTE-DES-PAS-

SES — Ces cing lampes numérotées indiquent chacune

M. Antonio Dasilviera, de
I'équipe des électriciens de
Chute-des-Passes  s'instruit
des manoeuvres qu'il pourra
avoir a accomplir dans I'a-
venir, aupres de M. Rémi
St-Hilaire, opérateur, muté
au Centre de controle du
réseau.
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une génératrice qui produit ses 150 Mégawatts d'énergie
pour expédier sur le réseau Alcan

A SHIPSHAW, une 1ois le
programme adopté, il tallan
passer a la conception et a
la mise en plan. On voit ici
a la salle de dessin du servi
ce du Génie, M. Robent La
pointe, dessinateur: debout
MM Régis Asselin, techni
cien, et l'ingénmeur charge
de coordonner le projet
Yvon Cote, adronte
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A SON POSTE, dans la nouvelle ambulance de Chute-des- ce dont elle aura besoin au service des malades qui auront
Passes, garde Jeannette Tremblay constate qu'elle a tout a utiliser ce véhicule.

Chute-des-Passes C'est en fin de semaine derniert Aspect ambulance
que la nouvelle ambulance de Chute-des-Passes a  othciel Sous  Laspect ambulance  proprement  di \
lement éte mise en service 1 la disposition des citovens  de ve un hit-civiere. sur roues et avee sangles dattache., u
cette municipalite. Deja au cours de lete. on avait annonce suscitateur a oxvgene., un banc tixe qui peut au besoin
l'achat du nouveau vehicule une Ford 1970 Chateau. le mo a un second malade. ainsi quune chautferette autonome (o1
dele régulicrement utilisé a cette fin. Avee ses services. |'u lattend der les prochamns jours: qui assurera une continuite
firmiere et ses quatre conducteurs reguliers. lambulance ot de chauttage dans cette ambulance. advenant que  pour une
fre ce quil v a de mieux dans le domaine raison  ou  lautre le moteur du vehieule cesse de tonction
net
\veée ce nouveau vehicule. nus en service. mais pas en
core inaugure ar dans ce domaing on voudrait navoirr Jja
C'est un bon moment que le wvisiteur doit consacrer. sl mats a naugurer une ambulance. la population de Chute-des
veut prendre connaisance completement du vehicule-ambu Passes est assuree de hawsons taciles avee les hopitaux de la
lance de Chute-des-Passes  Dabord. c¢’est un vehicule con région et plus partculierement ceux d'Alma. de  Jonquiere
fortable qui comprend. au point de vue de son emplol les ap de Chicoutimi et de Dolbeau. suwvant la trequence observed
pareills ordinaires de lambulance: sirene. clignoteurs ordi dans le passe
naires et speciaux. extincteur. deux chautterettes qui trans La population de 235 ames de Chute-des-Passes compte
mettent la chaleur du moteur. sieges confortables avec cour aujourd’hur  une chinique medicale a point. avee son infu
toies de sécurité et siege spécial sur pwot. qui permet a l'in miere. Mme Jeannette Tremblay Elle est la quatrieme a o
firmiere de l'orienter soit vers l'avant du vehicule. soit vers le cuper ce poste. apres Mme Lance Hudgin. Mlle Michele Mal
it du malade transporté. portes-arriere. portes de cotes ave tais et Mme Bernard Fortin Le centre est en communication
gnarche-pieds escamotables ainst qu'un jeu de platonmers qui avec le Dr Isidore Gauthier. de St-Coeur-de-Marie. qui passe
permet de faire la lumiere dans le compartiment arriere. sans toutes les semaines une journée au centre medical de Chute
lennuyer le conducteur des-Passes

.

——

L'ANCIENNE AMBULANCE, cette “station wagonnette . 2 T 3
familiale'' Dodge demeurera au service de la sécurité, com- M. FERNAND DUCHARME, I'un des quatre conducteurs teurs sont MM. Louis-M.

. ) > : -Marie Goulet, Phili St-Gelais et
me voiture de patrouille, mais pourra, en cas de besoin et réguliers de I'ambulance de Chute-des-Passes, vient cons-  Augustin Coté, sans compter, au besoin Ie:':cro'm membres
d'urgence, servir encore d'ambulance tater la qualité de ce nouveau véhicule. Les autres conduc- du service de la sécurité. )
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LE NOUVEL IMMEUBLE des départements de Génie des usines Alcan d'Arvida que l'on  nagées de maniére a obtenir des stalles de stationnement avec prises aecmques pour
reconnait a droite de la photo mesurera 112 pieds par 127 pieds et sera relié par un couloir au  les chauffe-blocs pour 98 voitures. On sait qu'il existe d'autres parcs de stationnement a proxi-
batiment de l'ancien bureau principal. Les approches de la nouvelle construction ont é1é amé-  mité de ce complexe a bureaux

Les concepteurs ont voulu que immeuble
du Génie soit fonctionnel et accueillant

| immeuble 1 bureaux des epart: les closons e murs gris donneront n sation e | an un  vaste VOSTIAIE  aviy ront  Communiguer aver ceux qu logent
ments de Geme des usines Alcar \1 excellent encement On v retrouvera salles de douches. et des locaux pour dans  les  deuy tre batiment 1da

vida  est aujourd’hut en voue patu une atmosphere de tranquillite  quap l'équipement  d'impression des plans et cent
chevement Dans son  premier ume precieront e techniciens et speciall des salles de conterences L. entree principale de | immeu
du mois de mar 1970, Le Lingot annor tes de la division du Genie Ce sont les employves des depart ble donnera sur une cour ou  terramn
ait le debut des e cetle cons Quand les lecteurs lront ces  ligne ments de genie pour les divistons, Cou de stationnement hinutes a lest par le
truction ¢ presentait un protil du baty lentreprencur  aura  termune  |erection lee du metal. Chimie. Reduction. Ele nouveau batiment (100-B1. au nord. pat
ment projeté au moven de dessin dat des closons 1es preces mterieure ricite (4] Instrumentation ainsi que I'immeuble 100 ¢t 4 | ouest par immeu
chitecte Meme st oces preces ne sont pas lermees ceux  du departement  Conception [ ble 100-A

Depuis deja quelques semames.  les il semble bien quune conversation o sin- et Estimation  qui occuperont  ces Bien eclaires  par de  nombreuses

Favaun

travailleurs de | Alcan passant a la ba re des personnes a Linteneur dun de nouveauxs quarter fenetres INSONOTISes munis  dun  svs
rere prnncipale des usines d'Arvida se ces locaux ne nuira pas a celle que pour N teme de  chmatisation  fonctionnant  en
sont  rendus  compte  que  'immeuble ront avorr  dautres ndividus  dans la Relié aux autres bureaux toutes  saisons. d'un  systeme d'éclaira
piece voisine La surface de plancher de |'im ge tort bien concu. de tapis murs a

a pris lormu
l Les  constructeurs  sattairent  main L Immeuble comprend le soubas meuble du Genie deépassera les 30,000 murs. ces locaux. le visiteur le devine
tenant a l'amenagement ntérieur. La sement.  le  rez-de<haussee et le  pr pieds carres et sera plus vaste que cha deja. seront tres lonctionnels. Le per
preparation des abords de la nouvelle mier etage. ces deux derniers etant i cune des  deux autres sections de ce sonnel v trouvera le contort necessaire
construction terramn  de  stationnement vises en pieces a bureau et chacu. quon  appelle le bureau principal ) d ses activites et les occupants se pl.tl-
espaces a gazonner ¢ autres. tire a sa avant une vaste salle a dessin Le sou mveau des trois planchers c¢'est par un ront surement a4 eévoluer dans ce con

tin bassement contiendra 'unite de climan passage que e gens  du Gente poul texte neul. moderne et accuelllant

L'occupation est prévue
pour la fin de janvier ' 48 N\

Lorsque le projet a demarre. les au
torites de 1'Alcan prevovaient que |'mm
meuble  pourrait  recevonr  ses 130 o
cupants vers le 15 decembre 1970, Con
sequence de la greve d'un mois chez les
employes de la construction durant |eé
te. 1l faudra au moins un mois de plus
que prevu pour la livraison de |editice
completé. Certains travailleurs spécial
Sés ne sont meme pas revenus au chan
ter apres larret de travail Malgré ces
contretemps. les constructeurs ne ne
ghgent nen pour eéviter tout autre 1
tard

Le rattrapage nest pas facile 1l est
maintenant prevu  que l'occupation
pourrait se tamre avant la tin de janvier
1971

Lne wvisite des travaux de cons
truction. jeudi dernier. nous a reveéle
qua lintérieur. toutes les cloisons sont
faites de bloes de ciment non pemntureés
Ces closons s'élevent a 7 pieds de hau
teur alors que le platond est a 9 pieds du
plancher |.es plans ne prévoient aucune
porte dans | embrasure des preces

La tranquillité

Au Manoir du Saguenay, vendredi dernier, le Club social  Paul Gingras, M. C.-A. Gauthier, président; Mme Gauthier,
Ln tapis vert sur tous les planchers du bureau de la paie a I'Alcan d'Arvida tenait son diner MM. Paul-A. Gingras, trésorier; G.-H. Nadeau, vice- prési-

el lusage de platonds blancs a sections annuel. On voit ici quelques-uns des invités ou adminis-  ent; et Mme Nadeau

Insonorisees.  portant  chacune un  pla trateurs du Club: De g. a dr., Mme Normand Leblanc, Mme

tonnier  pour l'éclairage  fluorescent. ot
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C.LC. Meeting

I'he Chemucal Institute ot Canada

Saguenay  Divi-
ston will hold a meeting on Tuesday December Ist at
2000 in the auditorium of R & D Three tilms will be
shown, which are in French The first. entitled Tele-
vision is there  concerns modes of perception and the
impact of television. The second tilm s entitled Lost
Worlds™ and the third Anghor Vat. Monument to an
Empire

New series of Seminars

For the second year, Mr. Robert Ribeiro, economist
with the Training Department of Alcan Arvida, has organi-
sed a series of monthly seminars dealing with economic or
management problems. The seminars are intended to be of
value to management. Last year the theme of the seminars
was “‘The Economics of Alcan’’. This week the guest lectu-
rer was Mr. W. Joy, assistant Tax Officer, Treasury Depart-
ment, Alcan Canada, Head Office. He spoke on Government
Financial Incentives to Industry.

St. Pat's Community project

Grade 11 students ot St Pa
tricks High School. accompanied by two ot their tea
chers. Mrs Lambert and Mr. Cyr visited “Le Foyer de
L'Age dor in Kenogami. The programme of Folk dan
ces and songs presented by the students was greatly
appreciated  The students mtend to carry out similar
projects in the tuture

Bazaar

The Anglican Churchwomen will be holding a bazaar on
Saturday November 28th from 15.00 - 17.00. The bazaar will
be held in the Church Hall. This year there will be a Bake Ta-
ble with home-made breads and cakes, a candy table, near-
Iy new table, hand made goods table and a fish pond for the
smaller children, as well as other items of interest. Tea will
be served and it's a good chance to buy vour small Christ-
mas gifts.

Hair, anyone ?

On Thursday . November 26th at the Memonal Hall
Kenogami. the Cathohe Women's League will be hol

On October 28th

Nicole Hubert, president of the feminine committee of the
Management Club, and Janine Boulianne, publicist for the
committee, cast a slighly envious eye over one of the gar-
ments which was womn in the parade of ski and apres-ski
wear which was shown at the recently held Winter Salon at
the Management club, and organised by the Feminine com-
mittee. Over four hundred people came to view the exhi-
bits and to watch the parade. The clothes worn by the man-
nequins were kindly loaned by the “Boutique Elle”’, Rue
Racine, Chicoutimi. Other exhibitors were, Bob Larouche,
Hébert and Gagnon of Jonquiere, Arvida Camera Club, Clau-
de Nadeau of Roch Electric Kenogami and the Ski Patrol-
lers.

@

Ken Goodwin, well known to ski enthusiasts, shows Mrs. J.
D. Banville of Arvida, one of the makes and kinds which we-
re on exhibition at the Winter Salon

A keen skier, Ken leaves tor Chamonix in France on the
24th of November with his wife Anna-Rose to take charge
of 23 ski monitors who will follow a course designed to help
teach youngsters and adolescents how to ski. Ken has taught
children and adults to ski for the last twelve years, and for
the last five years has been a director of the ski school at Ke-
nogami. Last year 463 children took ski lessons each Saturday
morning. Ken is employed in the spectographic laboratory
at Arvida Works, and Anna-Rose is the secretary of Mr. R.
Hines at the new Saguenay Works, Alcan Products. We wish
them a happy and fruitful journey.

s 5 i i . o 3 o r

TRIPPING THE “LIGHT FANTASTIC" are Co Garkeuken,
Judith Lambert, Bill Dechman, Virginia Sparrow and Dave
Snowball. They are part of the large cast which are in re-
hearsal to amuse you when you come to see “Carnival”.
With cast and backstage crews, over thirty people are invol-
ved in this production. Direction is by Elizabeth McCullough
and design by Shirley Browne. Come on out and see the
show. Its worth seeing.

Mrs. Helen Roberts l 12

s

“BANG, YOU'RE DEAD,” which might be what Carol
Goralezyk is saying to Trevor Hearnden, but isn’t while re-

hearsing for the Players production of Thurber's “Carni-
val”". The play is to be staged on the Sth and 9th of Decem-
ber at the Culturel Centre, Jonquiere. Bill Gummer plays
the music and Peter Browne stage Manager stands by to see
if the pistol really works.

ding an afternoon tea and a demonstration ol Wigs
will be a part ot the entertainment. Price ol admussion
15 $1 and the tea will be held trom 15 00 - 17 00

Christmas is coming

Christmas is fast approaching and the Ist Saguenay
Land Rangers are busy oiling their vocal chords and brushing
up their Christmas carols. The girls plan to sing at the hos-
pitals and at the Old Peoples Home during the Christmas
period. A nice thought and one that will be welcomed by
these people who will not be able to return to their homes
for the holiday.

St. Patrick’s High News

atternoon  student  activi
Members ol the

St. Patrick s Wednesday
tv pilot project s going very well
School Commussion recently visited the school and we
re highly pleased with the participation and organisa
tion that thev witnessed Several parents are lending
a hand so as to further broaden the choice ot activities
oftered

I'he student council at St Patniek s, under the dy
namic leadership ot President Ene Marmnacer and \i
ce-President Jack Fraser. 15 breaking all records in the
tund rasing department. With a dance. a car wash and
Fun dav already under themr belts. the treasury  looks
like bemng in good shape tor those expensive end ol the

vear activities. heep up the good work bovs

Parents Night

The 3rd Arvida Scout Troop invite all parents of boys
to “Parents Night'" which will be held in the small gym at
the Saguenay Valley Elementary School, on Wednesday,
November 25th at 19.00. All parents are cordially invited
to attend.

Cultural Events

lhe auditonnum Dutour will
National  Ballet  company  in o progrtamme ol mo
dern and traditional ballet at the auditorium on Thurs
dav November 26th. at 2030 Tlickets are trom $250
$4.00 and mav be obtamned ftrom the auditorium On
December 1st. Johnny Halliday will be giving a show
and agamn tickets may be had at the auditorium

“Carnival” Tickets

See or call John Fraser (548-6233) tor tickets to the
Players Production of Thurber's “*Carnival”. Dates: Tues-
day, December 8th and Wednesday, December 9th. All seats
are reserved — first come first served. There isn't a poor
seat in the house! Box Office opens Friday November 20th.

Films at the Palace

Films at the Palace cinema for the remainder of the
month as follows: — Nov. 2127, Lee Marvin, Clint East-
wood and Jean Seberg in **Paint your Wagon''. Nov. 28-Dec.
4th. Peter Sellers, Ringo Starr, Spike Milligan and Raquel
Welch in *“The Magic Christian'’, also Peter Ustinov and Pa-
mela Tiffin in **Viva Max". Dec. 5th-11th. “They Shoot Hor-
ses, don’t They" with Jane Fonda and Gig Young.

(Continved on page 13)

present the Canadian




MARTIN-RUHLE WEDDING Gena
MARTIN and ROSE MARY RUHLE were
wed at seven oclock on 14th Nover
ber in Ste Therese Church Father Bo
lavy sard nuptial Mass. Many  guest
thronged church and
ras galore cheked
Quebec it

Fil et Cable. ..

(Svite de la page 5)

reception Canu

Couple to reside

considere avant tout con
de fils o

ble Alcan se
me tabricant el
cables
Naturellement notre
I'Alcan nous a pernus
des connaissances  tres
technologie de l'aluminium. ce qui nous
porte a preferer le

lournisseul

ippartenat
ce 4 d acquernr

iulll\u"'\ on

conducteur dalum

mum  Cependant, les deux tvpes de
conducteur se ftabniquent a laide des
memes machines ¢e qui nous permet
tra de repondre aux besoins de nos

chients en matiere de fils de 'un ou | au
tre de ces métaux’ . a-t-il déclare

Nous savons que l'usage du cor
ducteur daluminium présente certains
davantages ¢t nous nous eftorcerons bien
sur de convaincre nos chents de gene
raliser 1'emplor de l'aluminium. Nous r¢
connaissons  toutefols  que  certaines
personnes tiennent a utiiser du cuvre
et nous leur en ftourmirons aussi long
temps quelles n'adopteront pas lalu
minium

La politique de suppression des con
signations s'applique aux tourets dun
diametre de 50 pouces ou moins. Les
36 pouces et moins sont
perdus. Les tourets dont le diametre est
superieur a 36 pouces mais inférieur a
20 peuvent etre réexpédies a l'envoveur
ases frais

M. Burke a souligné que cette in-
novation constitue un précédent sur le
marché canadien Il a expliqué que cet
te mmtative vise a reduire au minimum
pour les distributeurs et les construc-
teurs. les dépenses et les complications
liées a la consignation des tourets

tourets  de

Vous aimez le badminton” Vous étes
invités a venir jouer le dimanche soir, de
19 h a 23 h, et le mardi soir, de 21 ha 23 h
L'endroit: Saguenay Valley High, Arvida

oo

GORDON SAUNDERS. Son of the la

te MAX SAUNDERS Arvidian &

pronees

head of tust Arvida Athletic Assn, lent
us on sovember st wWill s amu
tor Thettord. PQ  To work for Asbestos
Corpn. Man and Bov on this place tor
nve ont 40 Cars  come Micklemuss
We shal Iss |

Wk

SWIMMING POOL in “Le Fover des
Loisirs” (Recreation Centre) is used full
time, by adults & school-age children. Wa
ter safety, swimming, diving & even Water
Polo, are taught by qualified acquatic Ins
tructors, male & female. A top form of phy-
sical exercise. Come on in, the water's fine
Warmer than Plage de Shipshaw Beach
I'll guarantee

oto

VEWS has took o i\ew

colortul  too I'he

\LOCAN
Look \en
Dreams are made ol But. what are

Nightmares made of

oto

ANGLICAN Church Bake Sale on 28th
November 2 to 5. Cookery by lady culinary
artists. Top drawer, my dear. Same as Uni-
ted Church cooks. Whose sale on 14th netted
nice profit. Sold domestic arts needlework
& plants & bakeny

oo

'HE ARVIDA PLAYERS in * The Ca
nival - on December 10-11 At Cultural
Centre. Tickets now on sale
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Nécrologie

M. Médéric Tremblay
Hébertville

ks lecede e 9
vembre lage de ol
ans o Y mois. M Meds
K Frembla 1 He
bertville CIpiove
(’l;'l LU | It I
e [ \
dIsle-Maligne )
comptan plu It
ins o d o [
Ongiman t SE-Andie It letant
ettt e ¢ de M Jean-Bapuste Tren
bl ) Lt 1 IS¢ Lisle-M
ligr ( i-rere de M Donat Lapoi
I o hu 1 1 [ ipre ol
l e L meme usine
Le detunt asse dans e dewml son «
DOLSE net Albertine I'remblay 1 et

Iherest

Mme G Veana Ra

¢ Mme R

chel Mme A Lajon

Guay . Prerrette (Mme R Lavoier et
line Mme M Thivierger Claude et Gal
les. tous les deux aux etude 1H0S1 U

onze petits-entants

Les tuneralles omt eu heu jeudi a
pres-mude, le 12 novembre en
Notre-Dame-d Hebertville ot I inhuma
tion s est faite au cumetiere paroissial

I eglise

Mme Lucien Boucher
Jonquiere

\Mime Lucien Boucher. nee Aline P

i sl decedee e 28 octobre a 1t
¢ 5 imns ot mois  Elle demeurant au

te L rue St-Leandre, a Jonguier

ol 1S5t lan { fewl mete
Mme  David  Petitpa i osoeur Mar
o \ormand ' ocur \urore
Mme Gustave Marcoux: et Dor M
lasepl Haboun Deauxt ( 1
Of

re i neralles o 1 hiew

{ Notre-Dame de Fatima ot
} LALION du crmetiere paroissial

¢ rer le madame Boucher. |
nest Peutpas travalle a Arvida et son
beat-trere. M Gustave Marcoux ost en
plove  a Lo centrale  hvdroelectngue  de

Shipshaw

SERVICE ANNIVERSAIRE

ss€anmiversaire  de Mlile o

line Bouchard sera clebhree e 21 no
vembre a 1Y heures en | eghise St |-|,||,;,
pe d Amviada Parents et anus sont
1OS 4\ assister
.
Remerciements
VMoot madame Leo Hubert et les

membres  de lear  tanulle  remercient
toutes les personnes qui leur ont temol
gne  des marques de sympathie lors du
deces de leur nils

dentellement le 17 octobre dermer

Calles urvenu  accl

(Continued from page 12)

Swimnung Courses for children

vears old commenced this weed at
There are still a few vacancies in this class tor anvone
child taught to swim Mo
thers should come with their children and be prepa A\l those mterested i
red to enter the water with them The course 1s ol ten playv  each Sunday
lessons and the cost of $10 includes a

interested in having then

buov tas devised by

Figure Skating

Regent Lacoursiere). For intorma

Hon concerming

Fover de

ge. 'he course
ber ot the
from lfour 1o six further

the Arvida Pool

satety  swim l'uesday  trom

Lowsirs at 548-7161
Swimming Course

Registrations  are invited o
Loisirs
Ihe cost of the

each ol one and

courne
a hall hours duration s
course 1s lor pirls
will
National
mntormation s

Fover des Loisirs at 548-7161

Badminton Players

0 1o 2300 at
Arvida Bring vour

course. please call the Fover des

Figure Skating at the

on Saturday November 21st oat 1415

which consists of 25 lessons
$I6 00 The
ind bovs trom 6 vears-13 vears ol a
be given by Miss Boisvert, a mem
Figure Skating 1t
please  contact  the

Association ol
required

Badounton  are anvited  to
evemng hrom 1900 to 2300 and cach

Saguenav  \Vallev  High

A VENDRE — FOR SALE

-

MAISON SEMI-DETACHEE — TROIS CHAMBRES
4 coucher. salon, grande cuisine Installation pour
laveuse et sécheuse dans le soussol. Libre imme
diatement 820, rue Montgomery Arvida entre 19
et 21 heures

NOUVEAUX TISSUS: NYLON CAOUTCHOUTE, fef
meture e doublure piquées, fourrure nvion. lain
ges 4 pantalon. fortrel premiere qualité. lissus a
drapenes. etc Madame Boldu 434190 0
vert le soir

VENTE AU NOUVEAU MARCHE ¢

bles <
e usages. de tous res. pour chalets # masons

'3

privees, Achats. échanges Aussi équipement W
plet usagé pour restaurant Machines a liqueurs. a

mousse, a creme molle, a boules. & cigarettes. phe
no. etc. La plus haute allocation pour articles usa
2es  Termes faciles Ausst terrain de 150 x 1
4 723, rue St-Domumique. Jonguiere It

VETEMENTS USAG

talons chemises

CIVILS ET MILITAIRES. Pur
vestons. gilets cols  de
etc. Marché déconomie. 208, rue Laurs
48 -A0BY

l”\ FOYER ARTIFIQEL, un téléviscur Helicr

cabinet nover Un humiditicateur Electroh

me in mobilier J¢ chambre a coucher lits
meaux) six pieces en parfaite condition Une cha
e telévision o un cabinet 4 bowsson 4

entre 18 et 20 heures

LT 547 X 72" AVEC SOMMIER ET MATELAS (4
¢ ¢t parc  Patins. vétements dhiver pot A
I i 10 ans Tous ces articles en parfaite

tior 8- 3539

les petites annonces

DODGE. POLARA 1967, TYPE FAMILIALE (Mation
wagon). Bien propre Prix daubaine Accepterait
change 488069

BUICK 1965, LE SABRE, Deux portes. loit ngde en
vinvle, equipement complet Tres propre En  ar
taite condition Prix d aubaine 24094

ysteme elex

12689

BOULEAU ET CROUTES SECS, \uss

tnque.  moteur 1 forve Telephoner a

SUPERBE MANTEAU DE FOURRURE NOIR,

deur 12 ans. chapeau assorti Aussi, chaises de

doir. fauteml Lazv Boy cadres de type colonia
malle Sa Garde-tobe  arbre
de Noel en 1ed 13
aon

i 1 etat de

suminium

DEFROST-OMATIC” ¢inq
ndition Prix. $65  Appeler

REFRIGERATEUR
d'usage en honne

488352

MANUFACTURE D'HABITS D'ARVIDA. Haby

tiens, valeur $89 pour $39 Worsted. valeur $100
I 4 Vi A, valeur §$I2 pour  Se4 Astra
$125 o 9  Paletots er invie  vale
pour $19 Palet fetachable
deur § Ix »u 0 su
e élephoniq Natixta ' on
t 4479

LINGERIE ET VETEMENTS D'ENFANTS

i i gla rodisque par Je

Jermi-perrugue

e

A LOUER — TO RENT

- -—— -——————
MAISON  SEMI-DETACHEE, 1 Arvida
grand terram NeNARE Hez-de-chaussed ot
salle a diner Premuer etage  trois chan
bres o salle de bains  Soussol  entree »
Grenier  amenage e alle A etude

WB-A051

Hoapes

CuLsing

laveu

¢ o secheuse

Chautfage a | huile

SEMI-DETACHED HOUSE, HOOPES STREET, Anv

fu. with mice garden lot. J-mnute Ik trom English
school and churches Main  floor Vit OO i
mng roak d kitchen Second Hoor  three bed
room and At nice tudy roo Basement
washer ind  drver hl heating

s PIECES, MEUBLEES hauftes [ERETIE
Chambre de ba tapts mur 4 mur 41938 ou

HH- 7260

GARAGE SITUE 267, RUE DAVY, ARVIDA. Pour
remuser auto. Libre immediat emes A8 44
LOGEMENT COMPRENANT DEUX  CHAMBRES

sucher e avex alle
bain e a Arvida o o anglaise
486729 e soir seulems

e -

ON DEMANDE — WANTED

- -

A QUALIFIED TEACHER TO WORK PART TIME

IAFTERNOONS ONLY) at the grade 3 level A o

J L X i 1 ol I
' M M 1 I

TEACHER AIDES TO WORK FIVE HALF DAYS A
WEEK. Duties would involve helping teachers in

evervday  task help  supervise. correct work,  pre
pare meterials and organize cla group work M
lingualism and tvping an asset Mr D MeCabe Su
pervising  Principal. Saguenay  Valley  Schools. 850

Joule St Arvida WB-A250

ONE. PART-TIME (AFTERNOONS ONLY) QUALI
FIED teacher for grades 8 and 9 Geography Mr D
Metabe Supervising Principal Saguena Valley
whools 850 Joule St Arvida A8 -8250

HIGH SCHOOL SECRETARY. Duties to include 1y
1 andidate

ping fhing Juplicating I'he weesstul
will have had experience in general ofhiee procedu

res and o background in deahing with the public. Mr
D MeCabe upervising  prancipal - Saguena Valley
whools, 850 Joule. Arvida WB-R2H0

UNE REMORQUE DOUBLE POUR MOTONEIGE
HE4624)

-

DIVERS
- -  ————
UNE DAME OFFRE SES SERVICES POUR FAIRE
,, : e PRREIRAGAR S8 R
UNE DAME ACCEPTE DE GARDER DES ENFANTS

the de hoeures o 16 heares 30 du lundy

POUPONNIERE BRISSON ¥ DOLBEALU, ARVI

DA. Editice approu wr lex munssteres du Travan
i\ ante AR-UBY

SENVOUS VOULEZ BOIRE st votre atfaire Si vou
AT et st la notre. Fervez 4 C P 534

Chicoutisy




ports et loisirs

Par LAURENT TREMBLAY
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UN EVENEMENT JOYEUX PREPARE SERIEUSEMENT — Ce comité prépare la soirée

annuelle du Club social de I'Alcan R & D I'événement social le plus attendu des membres. De
gauche a droite, M. Roger Toulouse, Mme Raymond Duchesne, M. Guy Boulianne, Mlle Lynn

McGrath et Mme Davis Coulombe.

L'équipe de F. Loucks
s'incline en finale

Le vetéran curler F. Loucks. agent
de luison au personnel de la Division de
I'Energie  (Quebec) de Shipshaw . s'est
couvert de glowre. encore une tois. lors
du bonsprel annuel nvitation Picard. a
Quebec. la semaine dermiere
\pres plusieurs  gain
son l‘q”l‘h S 81

eclatant

hinalement inchinee en

finale devant la tormation pilotee pat
Emond

I Loucks evoluait en
de son fils Tern. de. de Emery Leblanc
2¢. ot de Mike Carson, premier

Ce maitre F Loucks pratique le cul
lign a Arvida depuis deja 25 an

compagnie

le curling & 'Alcan R & D

\pres  deux semamnes  dactivite
les equipes Octeau et Collins se parta
gents le premuer rang dans la Ligue de
curling du Club social de l'Alcan R D

\u dermer  programme.  ces  deux
clubs  ont  poursuivi  leur allure  wvicto
rneuse  en [ emportant  respectivement
par 1046 et 846 aux depens des .qua

tuors dinges par J Dobson et ' Belan
get

Les equipes Marshall. Brown., Bro
chu et Bélanger ont remporte jusqu a
maintenant une victowre ¢t subi un re
vers. Les deux autres tormations. celles
de Dobson et de Rivard nont pas enco
re connu la joie d un triomphe

Pourquoi dire
...""foreman” ?

C'est si facile

de dire

ICONTREMAITRE
en francais

CLASSEMENT

0. Octeau 4
H L. Collins 4
. Brochu 2
P Marshall 2
A\ Brown 2
I' Belanger 2
J Dobson b

A Rivard 2

. ®
Alarie Rivard
©

fait un stage
| ®

a Kingston
Alane Rivard. dont le nom
grande renommee dans le
monde sportit  régional. entreprend un

stage  d'entrainement de siXx  semaines
a l'usine de I'Alcan de Kingston

L. anmu
jomt  dune

\vant  son depart. ses  nombreux
amis ont tenu a lui temoigner leur atta-
chement et luw transmettre. de tagon
tangible. leurs souhaits de  tranc  suc-
ces a loccasion d une tete

hingston  est  motivé
Rivard a la
Produits

Le seloum |
par la nomuination o Alare
nouvelle Usine Saguenav e
\lcan Ltee

C'est Red Hallahan qui 4 éteé designe
directeur des  divisions chimique et ce
remplacement d'Alane R

ramigue on
vard

LE VIN DE LA JOIE — Les membres du Club social des laboratoires de I'Alcan d’Arvida ont
fort apprécié la soirée de dégustation de vins et fromage, vendredi, le 6 novembre dernier
L'événement s'est déroulé a I'Auberge du Royaume, a Arvida. On reconnait de gauche a droi-
te, Mme et M. Gaston Tremblay, Mlle Gisele Pineault, Michel Potvin, président du club, et

Mme et M. Jean-Marc Fortin.

On vous attend, le 27 novembre,

d la salle Tourbillon

Le 27 novembre 1970 Lne date a
retenir pour les membres du Club social
de ' Alcan R & D d Arvida

(e sera en eftet le jour de la danse

annuelle a la salle Tourbillon du Club
de la Direction de | Alean On

des jeux ¢t un buttet froid I

presentera
prix de

presence seront egalement distribues

Les  organisateurs  ne
rien  pour que  latmosphere  soit  des
plus agreable On a reserve evidemment
orchestie

les  services dun populane

et la salle sera décoree

Le comite dorgamsation ost lormt
de Mme Ravmonde Duchesne espot
sable. Roger Toulouse. Mme Davis Cou

lombe. Mile Lynn McGrath et le pres
dent du club. Guyv Boulianne

LLes ntéresses nont qua s adresser

aux membres du bureau de direction ou
au  comuite dorganisation  pout
les billets dentree dont le prix a ete

fixe a $4 du couple

obtenit

Cette soiree annuelle s est
averee un evenement

toujours

socual  denvergu

re. dans le passe. et le president Guy

LA LIGUE MIXTE DE FLECHETTES des employés du département de la réparation des

Bouhanne predin  un et

eclatant e 27 novembre prochain

Election au Club
camping caravaning

Mo Alain Martin, techntcien en pla
nifiwcation aux usines de | Alean d Arvida
a ete élu a la presidence du Club de can
ping et caravanming Saguenay lors de la

dermiere assemblee annuelle

Les autres membres elus au bureau
de direction sont MM Lucien Bergeron
monteur de machinene o la batisse
B. vice-president.  Rosaire Maltais. timg
seur  de ciment  aux  usines,  directen
David  Gagnon, preposeé  de  tournaise

directeun
Precisons que le Club de camping

caravanming  Sagucnay  croupe plus dune
centaine de tamilles de campeurs dont
une somantaine de chets de tamille
travatllant a I'Alcan

Ceux qui voudraient se joindre au
Club nont qua communmquer avec le

Club. casier postal 1294. Chicoutimi

¥y

wagons de Roberval-Saguenay présente ses rencontres le vendredi soir, au local de la Légion
Canadienne. Le calendrier comprend I8 parties. Les quatre équipes, sous la présidence de M.

Germain Gilbert, sont pilotés par MM. Gilbert, André Tremblay, Robin Lavoie et

Ted Hal-

lahan. Les capitaines paraissent ici en compagnie de M. D, Wyman, surintendant général
des opératious. De gauche a droite, Ted Hallahan, Robin Lavoie, Dan Wyman, André Trem-

blay et Germain Gilbert.




[

LE JOUR DU SOUVENIR A ALMA — La célébration régional
neur des citoyens tombés sur les champs de bataille a eu lieu cette année a Alma. sous la pré-
sidence du président régional, M. Ernest Arseneault, d’Arvida, président régional, M. Guy
Dusseault, président de la locale d'Alma de I'Association des vétérans, a été I'hote des délé-
gations. M. Roland Charette, directeur de I'usine d'Isle-Maligne, a Alma, vient de déposer u-

ne couronne de coquelicots au nom des entreprises du groupe Alcan dans la région.

e du Jour du souvenir, en I'hon-
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L'Alcan compare ses résultats
des premiers neuf mois

Alcan  Alununium  Limitee  vient  de
chittres  des

neut premiers mois de 1970

publier  les esultats  des
janvier a
septembre  inclus Pendant  cette
node  de 970, les beénetices nets cot
etablis a4 S64 7 mullions

contre a8y

solides s¢ sont
en  monnake

millions (en meme
mer  Pendant  cette
neut Mois e

imerame
monnaie! 1'an  der
meme  penode  de
hvraisons  consohidees
de metal Alcan ont  attemt  1.024 400
tonnes  contre  1.014.300

lan  dermer soit une

tonnes  pour
dugmentation
dun pour cent Par alleurs. le bénelice

net par action na et¢é que de 41 cents
durant )
trimestre de 1970 contre 62 cents  pour
la meme peénode de

Pour les trois

€N Mmonnie  amercamne le de

l'annee  dermere
prenuers trimestres  de

l'année en cours, le benetice net it
actnon  est done de S168
imericaime

les trois premiers trimestres de 1969

toujours en
monnate contre §1.73 pout
1lans une commumeation 1ux i
president. M Nathanael

stgnale  quelques  points  pat

tonnaires.  le
v Davis

ticuliers qui oont pu affecter les resul
tats des neut premiers mois de Lannee
ou  simplement du  de  tnmestre.  tels

1 \

attiblissement  de 1o demande  dalu

weompagne le ralentisse
lecononue  des  grands  pavs
dAmengue du Nord ot

gonflement que la hausse

minwm qui J
ment  de
mndustrialises
d'Europe. e
du dollar canadien s est trouvee a provo
quer dans les trass de la compagme. du
quils sont pris en compte
a lew dollars  amen
cains ainst que de la greve de Nusine de
KRitimat. qui a dure du 13 aallet au 26
octobre

Mo Davis ajoute entin que des pout
parlers dowvent debuter au debut de de
cembre entre la Demarara Bauxite Com
panv. une fihale Alean en Guyane ot le
gouvernement de ce pavs qui a o expr
me le desir dobtenir une participation
dans cette entreprise du groupe  Alcan
Il va sans dire quil est impossible de

simple  tan
contre-valeur  en

predive quelle sera lissue de ces nego
clations, mais on a confance qu elles se

termineront de facon positive

« EMPLOYE

MM Michel Cuin
tions publiques de | Alcan au Sague
Guy Hudon, sunntendanmt a4 'Entret
Edmond Lapiert
Personnel a -la Division du Transp

directeur regiona

Vida, et directel

6 novembre a un colloque a 1inte
detudiants et de
phie de Montreal Lesujet: L'Alcan en'l

protesseurs de |

dans le vent
de l'actualite

| ad
na
en

M. participaient e M

Institut
g7l vembre

M. Gilles Michaud, conseiller en chel
vail —, a I'Alcan d'Arvida, prononcait récemment une cau-
serie au Cegep de Jonquiere. Son theme avait trait aux Re
lations humaines dans |'entreprise

surveillant au centre d’'Intorma
nron dun o droupe tique de I'Alcan d’'Arvida, était invité a parler de l'infor
matique dans I'entreprise au Cegep de Jonquiere, le I8 no

Gaétan Boivin,

Relations de tra-

‘\Wm cipal de Shipshaw
* o

Viia

-, =
‘_,; dat

M. P.-Eugene Bugeaud,
contremaitre  des  menui-
siers a I'Alcan d'Arvida, a
éte¢ réélu conseiller muni-
Cette
réelection s'est laite par ac
clamation et M. Bugeaud
en esl a son quatrnieme man

(Suite a la page 16)

Carpenter
CARPENTER — Charpentier

CARPENTER'S LINE — Ligne d
charpentier.

CARPET (road) — Couche de roult

ment. L. revetement. m

CARRIAGE — Chanot. m
I, wagon. m.; train. m

vorture

CARRIAGE (the bearing for a run-
ning part) — Coussinet, m.. de. m

CARRIAGE (the running-gear of a
carniage) — Roulement. m

'ARRIAGE (rail-chair) — Coussinet
m

'ARRIAGE-BOLT (elec.) — Boulon

de carrossene, m

‘ARRIAGE FORWARD — Pont du

m

'ARRIAGE FREE — Franc de pon
m.. lranco de port, m.. transpon
gratuit. m

‘ARRIAGE-JACK — Cnc. m . levs

roues. m chevre de carrossier

[}

‘ARRIAGE PAID — Port pavi

tranco, ady

CARRIAGE-SPRING —

voiture, m

Ressort  de

CARRIAGE-WHEEL — Roue de vo

ture. t . roue de wagon. |

CARRIAGE-WHEEL LATHE — Tou

d roues de wagons. m

Voituner

entrepre
messagistt
transporteut

CARRIER (transport) —
m camionneurs, m
neur de roulage. m
m messager. m
m

Cascade (elec.)

CARRIER (Ross)

portique, m

[ansporteur a

CARRIER, AERIAL — Tmansportew

denen. m

CARRY-OVER (elec.) — Hesenw

denergie

CARRYING-AXLE — lbussieu porteud
m

CARRYING-ROPE — (Cible porteur

m

CARRYING-WHEEL — Roue porteu

se. |

volturette t

CART — Charette,

CART-LOAD — Charretee. 1 voitu

ree, t . enlevee, |

vorturet

CART-WHEEL Roue de
te.t

CARTAGE — Charror, m.. charna

€, m. . camionnage. m

CARTAGE-CONTRACTOR — Lntn

preneur de transporns. m

CARTOGRAPHER — Cartographe

m

CARTOGRAPHY — (Cartographie

I
CARTRIDGE —

ban sans fin. m

Htoucne

CARTRIDGE-FUSE (elec.) — Fusible

en tube fusible en carntouche

m

CASCADE (elec.) — Groupement ef
mode de montage éle

u-u‘ll,g_- en  ser

Cast l!l"
tnque
en tenston. en chaine

- 58 -

Case

CASE Carsse. 1. boite, 1. collrn
m etur, mo. cag 1 el boi

t o bac, m

|.|}nv' m cal

ner, m Cuve
transtormateut

ter, n . cottret, m

Ciseau a deballe

CASE-OPENER
m

CASEMATED-BATTERY — Battent
blindee. |

CASH — Argent comptant, m
leurs en especes, |

Comptes de cal

CASH-ACCOUNT

¢ I

CASH-BOOK — Livre de catsse

somner, m

CASH-BOX — Caisse. 1 cassette, |

'ASH-CLERK — Caissier. m
'ASH-DESK — Caisse. |

'ASH-REGISTER — (Caisse

treuse, | totalatnee, |

'ASH-SALE

aucomptant. |

enregl

vente ou transaction

'ASHIER — Caissier. m

Vioulure, | cou

'ASING (elec.)
vre-til. m

Huche, 1

'ASING (of & turbine)

bache fermes | enveloppe

d'une turbing chemise, | gl
ne, i

CASING Enveloppe. L. carter

m revetement. m bati. m

chemise, |

erclage

'ASING-HEARTH —

paroi. |

Casters, Truck

CASING, PERMANENT (POT) — Ga

ne permanente, |

'ASING-SHEET Fewlle a revete
ment | fewmllard. m

‘ASK Banl, m . fut, m
m

lonneau

'AST — Coulee, |t tonte |
Laton tondu. m

'AST BRASS

'AST-GATE — T'ou de coulee, m

et de coulee, mo coulee. |

AST-HEADER
m

Collecteur coule
'AST IN BLOCK Venu d'une piece
m_, coulée d'une piece, |

'AST IN PAIRS

m

Coule en jumele

CAST IRON Fonte, {.. fonte de ter

I

Raccord en

CAST IRON FITTING

tonte, m

CAST SCRAP — Déchets de fonde

ne, m., débns de fonte. m

CAST STEEL — Acier coulé, m . fon
te dacier. | acier fondu, m
acier moulé, m

CASTELLATED NUT — Ecrou a cre

neaux, m.. écrou crénelé. m

CASTER Roulette pivotante, |
galet pivotant, m

CASTER — Couleur, m ; fondeur. m

CASTERS, TRUCK — Roulettes pour
chanots, |
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dans le vent

Nos EMP'_()YES de l'actualité

(Suite de la page 15)

Nous avons publié depuis le ler novembre les
noms et photos de plusieurs employes des installa-
tions Alcan dans la région qui ont été élus ou réélus,
soit au consell municipal. soit a d'autres postes dans
telle ou telle association de leur milieu. Ces gens ont
également demandé au Lingot de se lawre leur interme-
diaire pour remercier tous ceux qui leur ont accordé
pareille marque de confiance Il se peut aussi que d'au-
tres emploves du Groupe Alcan dans la région qui vien-
nent d'etre élus ou réélus naient pas encore paru
dans cette chronique Nous les nvitons a communi
quer au Lingot toute nouvelle de ce genre Le but de
la chronique est de mettre en evidence des employes
qui se signalent d'une facon ou de lautre dans leur
milieu social ou de travail

M. IRENEE QUIRION,
d'Alma, constable a I'usine
Alcan d'Isle-Maligne, vient
d'etre élu président du co-
mité des parents du Secon-
daire V, de la Régionale du
Lac-Saint-Jean. Un employé
de 23 ans de service, M. Qui-
rion oeuvre depuis quelques
années dans les associa-
tions de parents, il a été
pendant deux ans président
du comité régional des asso-
ciations de parents de la
CS.R.LSJ

M. Maurice Lapointe, ren-
tier de I'Alcan d'Arvida de-
puis deux ans, continue de
facon tres sociale de meu-
bler sa retraite. Il vient en
effet d’étre réélu conseiller
municipal du siege no 2,
quartier Ouest, de la ville
de Kénogami ou il siege de-
puis 17 ans.

M. Robert Ribeiro, économiste, conseiller au service de
la formation de I'Alcan d’Arvida, organise pour la deuxie-
me année consécutive une série de colloques a I'intention
des cadres supérieurs de notre entreprise dans la région.
L'an dernier, le theme général était: Les questions éco-
nomiques et I'Alcan. La nouvelle série a pour role: la gestion
de I'Alcan. Cette semaine, le conférencier était M. D.W.
Joy, adjoint fiscal, Service de la Trésorerie, au siége social
de I'Alcan. Il a parlé des subsides du gouvernement a l'indus-

trie.
4
- 3
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M. GASTON GOULET, de
Ste-Monique, homme d'en-
tretien des locaux du Centre
de controle du réseau Alcan
de Délisle, a été élu au dé-
but du mois membre du con-
seil municipal de Ste-Moni-

™ -

time du Saguenay Itée, au centre, remet les portefeuilles
perdus un mois plus tot dans la cale du navire M/S Truth
et retrouvés a Glasgow. Dans 'ordre habituel, MM. Ray-
nald Lavoie, Almas Bouchard et Raymond Bolduc.

Ces portefeuilles-la
retrouvent leurs maitres

Lors du chargement du M S ruth” le 8 octo
bre au Terminus mantime du Saguenav ltée. MM Ray
nald Lavoie et Raymond Bolduc avaient perdu leurs
porteteuilles parmi la cargaison de papier journal de
la cale no 4 du navire

Le “Truth” a quitte Port-Altred le 8 octobre a des
tination de 'Angleterre et de Au cours du dé
chargement. un deébardeur du port de mer de Glasgow
M. Robert Collins. a retrouve le porte-billets et il 5 est
empresse de les remettre au capitaine du navire

L.e & novembre. le Fruth™  rallait  de
les installations portuaires de Port-Alfred et le capita
ne Festo a demande au chet-armmeur. M. Almas Bou
chard. de bien vouloir remettre les deux objets a MM
Bolduc et Lavoie. a leur grand etonnement, car s
crovaient ne jamais revoir leurs porte-billets

I'Ecosse

nouveau

Lexique (suite)

Lexique (suite)

Casting

CASTING — Moulage, m.. piece de
fonte, f.. coulée. f . coulage. m ge, |
fonte, [.; piece moulée, |

Catch-Point (ry.)

CASTING PLANT — Usine de coula

Carbon Arc Welding

ge a lan
m

CASTING, SAND — Moulage en sa

CASTING DEPARTMENT — Deépar ble, m

tement du coulage, m

CASTINGSTEEL —

CASTING IN INGOT — Coulée en lin
got. f

lage. m

CASTINGS-BREAKER —

CASTING INGOT — Lingot de fonde
ne, m

te,m

CARBON-BAKING —

electrodes 1
Acier de mou
CARBON-BLOCK —
m
Casse-fon
CARBON-BRUSH —

bon. en graphite, m

CASTLE-NUT — Ecrou a creneaux

CASTING, BOTTOM —
source, |

Coulée en m

CASUAL
d'oeuvre
niere. t

CASTING-BOX — Chassis de fonde
ne, m., chassis de moulage, m
chassis, m

CASUALTY

CASTING, CENTRIFUGAL — Coulee

centnfuge. |

écrou crénele, m

LABOR
intermittente,

dent mortel, m

CARBON-BUTT —

m

Main
saison

(synd.) —
CARBON-CHANGER

delectrodes, m

Accident, m.. acci
terrupteur a
bon. m

CATALYST — Catalyseur. m

CASTING, CORED — Piece a noy
aux, |

CATALYTIC CRACKER —

'ARBON DIOXIDE

Installa nigque, m

tion de cracking catalytique, f

CASTING, DIE — Piece
SOUs  pression, piece
matnce, |

moulee
moulée en

tau, m.,

CASTIMNG EQUIPMENT and RECLA-
MATION PLANT — Service de l'e
quipement de coulage et de recu
pération, m m

CASTING-LADLE — Poche de cou
lée, [, poche de fondene, f. po tion. m
che a fonte, |

CATCH-PIN

CASTING, MALLEABLE — Fonte vot,

malléable, |

CASTING ON (foundry) — Coulée sur
meétal, f.. soudure par la fonte I

quide, f toc. m..

CASTING-PIT — Fosse de coulée, |
bassin de coulée, m

= &ia

CATCH — Arrét

mentonnet m cran, m.,

crampon, m;
m.. loquet. m

CATCH BASIN

CATCH-FEEDER —

d’entrainement m
d'embrayage. |

CATCH-PLATE
mandrin a toc. m

CATCH-POINT (rdy.) —
deraillement, f

{CARBON ELECTRODE — Electrode

m., accrochage, m decharbon. m
loque
crochet carbone, m

'ARBON-PAPER —

— Bassin collecteur ne. m

CARBON PASTE — Pate de carbo

Canal d'irnga ne, t

CARBON RHEOSTAT — Rheostat a
disques de charbon. m

Mentonnet, m.. p

d'entrainement m toc

cheville

CARBON STEEL —

Plateau ne, m

(lathe) —

CARBONACEOUS — Carboné, ad)

Aiguille de

CARBONATE — Carbonate. m

CARBON ARC WELDING —

a4 éelectrode de carbone

About

'ARBON CIRCUIT-BREAKER — In

contacts de  char

gaz carbonique, m

'ARBON MONOXIDE — Oxyde de

Papier
papier carbone, m

\cter au carbo m

Cargo

Souda CARBONIC — Carbonique. ad)

CARBONIFEROUS —
adj

Carbonitere

Cusson  des
CARBORUNDUM —

Carborundum

Blo¢ danode

CARBOY — Toune, f (elec . tou

ne dacide sulfunque. [, bonbon

Balai en char ne,t

CARBURATING — Carburateur. ad|

d anode carburatnce. adj

CARBURETOR — Carburateur. m

—  Changeur

CARBURIZATION — Carburation. |

CARBURIZED STEEL — Acier cal
bure. m.; cementé adj

CARCASS-SAW — Sciea dos. t
Acide carbo
CARD — Carte. {; dlagramme, m

CARD-INDEX — Fichier. m

CARD-MOULDING — \Moulage sui

plaque-modele, m

CARD-RACK — Tableau pour cartes

de temps. m

carbo

CARDED PATTERNS
Plaque-modele, !

(foundry) —

CARE (heedfulness; watchfulness) —
Soin. m.. prudence, [ attention
I.. precaution, |

"ARBON-ROD — Tige d'anode. |

CARE (charge, management) — >O0ins
tenue, t, conservation, !

CARETAKER — Gardien. m . con

clerge. m

CARGO — Cargaison. t
S f




